FICHA TECNICA ®
O
PR1700 DESMANCHADOR DE TAPIZ CONCENTRADO J P RI M E

DESMANCHADOR DE
TAPIZ CONCENTRADO

DESMANGHADOR DE
TAPIZ GONGENTRADO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El Desmanchador de Tapiz Concentrado PR1700 de PRIME estda formulado para realizar una
limpieza profunda y eficaz en tapetes, alffombras y tapicerias. Su potente accidn permite eliminar
con facilidad todo tipo de manchas; como grasas, aceites, azlcares y ceras. Ademas, PR1700
concentrado, ofrece maximizar su rendimiento y la efectividad del producto. Es ideal para mantener
superficies textiles impecables vy libres de residuos, devolviendo el aspecto original a los tapices.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de aplicar PR1700, asegurese de remover y/o aspirar cualquier residuo o suciedad visible del
tapiz, para garantizar una limpieza efectiva. Se recomienda diluir el producto hasta 100 ml de
PR1700 en 900 ml de agua. Para facilitar su aplicacion, utilice un atomizador o dispensador tipo
spray. Rocie el producto sobre la mancha y cubra completamente la superficie afectada. Deje actuar
durante 5 minutos, para que el producto penetre y disuelva la mancha. Luego retire completamente
el producto con un pano de microfibra limpio. Asegurese de usar un pano que no deje pelusa para
evitar residuos no deseados en el tapiz. En caso de manchas dificiles o de suciedad mas persistente,
se recomienda utilizar una escobilla manual para frotar suavemente la zona afectada antes de retirar
el producto. Se recomienda experimentar con diferentes protocolos de dilucion, para obtener
mejores resultados y maximizar el rendimiento del producto, segun el tipo de tapiz o suciedad.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ASPECTO Liguido incoloro, aroma a solventes.
PH 12 - 13
DENSIDAD 1,0-1,1 g/ml

SOLUBILIDAD Soluble en agua
ESTABILIDAD 24 meses en condiciones normales de almacenamiento

PRECAUCIONES

Mantener siempre el producto en su envase original rotulado de fabrica. No mezclar con otros
productos quimicos. Mantener fuera del alcance de los nifos y mascotas. Use guantes de
proteccidn para evitar el contacto directo con la piel. Use antiparras/lentes de seguridad para evitar
el contacto con los ojos. No ingerir. Use en areas ventiladas. No almacenar en lugares expuestos a la
luz solar directa.

PRIMEROS AUXILIOS

2 Llevar a la persona afectada a un lugar con abundante
INHALACION ventilacion y aire fresco.

Lavar zona afectada con abundante agua. En caso de presentar
CONTACTO CON LA PIEL irritacion, consultar con un médico. J P

. 5 : S TR
CONTACTO CON LOSOJOS nggal%gpaﬁ%gg%gt_e agua por 20 minutos, si existe irritacion

INGESTION No inducir al vomito. Consultar inmediatamente al médico.
MANTENER LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS MANTENER EL ENVASE ORIGINAL CERRADO
DOCUMENTO: ET - PR1700 @ +56939402837
NOMBRE: FT - PR1700 DESMANCHADOR @ contacto@prime.chile.cl
DE TAPIZ CONCENTRADO
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SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

|dentificacion del producto quimico PR1700 - Desmanchador de tapiz concentrado

Usos recomendados
Restricciones de uso

Nombre del proveedor

Limpieza de tapices
Utilizar segun lo descrito en la etiqueta del producto.

Prime Chile SPA

Direccion del proveedor Obispo Arturo Espinoza Campos #2780 Macul, Santiago, Chile.

Numero de teléfono del proveedor (56-9) 39402837

Numero de teléfono de emergencia en Chile  (56-9) 39402837

Informacion del fabricante www.prime-chile.com

Direccion electronica del proveedor contacto@prime-chile.cl

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

CLASIFICACION
SEGUN DECRETO
57/2021

SENAL DE
SEGURIDAD (NCH
1411/4)

OTROS PELIGROS

Peligros para la salud:

Corrosion o irritacion cutanea: Categoria 2.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular: Categoria 1.
Toxicidad aguda (oral): Categoria 4.

Peligros para el medio ambiente:

Peligro en medio acuatico (largo plazo): Categoria 1.
Pictogramas:

€D A

Palabra de advertencia: Peligro.

Indicaciones de peligro:

H302: Nocivo en caso de ingestion

H314: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H315: Provoca irritacion cutanea.

H319: Provoca irritacion ocular grave.

H334: Puede provocar sintomas de alergia o dificultades para respirar.

H335: Puede irritar las vias respiratorias.

H361: Se sospecha que perjudica a la fertilidad o dana al feto.

H373: Puede causar dafos en los drganos a través de exposicion prolongada o repetida.
H410: Muy toxico para organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia / prevencion:

P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.

P264: Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P261: Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

P273: No dispersar en el medio ambiente.

P280: Llevar guantes/ prendas/ gafas/ mascara de proteccion.

Consejos de prudencia / intervencion:

P301 + P310: En caso de ingestion, [lamar inmediatamente a un centro de informacion
toxicoldgica o a un médico.

P303+P361+P353: En caso de contacto con la piel o el pelo, quitar inmediatamente toda
la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [0 ducharse].

P304 + P340: En caso de inhalacion: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.

P305 + P351 + P314: En caso de contacto con los 0jos, aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Consultar medico en caso de malestar.

P370 + P378: En caso de incendio, utilizar niebla de agua, espuma, productos
guimicos secos o dioxido de carbono (CO2) para apagarlo.

Consejos de prudencia / almacenamiento:

P403: Proteger de la luz del sol. Almacenar en un lugar bien ventilado.

Consejos de prudencia / eliminacion:

P501: Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales.

Puede causar corrosion en algunos metales si se expone durante periodos
prolongados.
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SECCION 3: COMPOSICION / INFORMACION DE LOS COMPONENTES

El producto corresponde a una: Mezcla

Clasificacién SGA Nombre comiin o genérico Denorsn}irt\gﬁig?i&ul’mica NUmero CAS cor?cagr?t?acclz‘iaén

H312/H315/H319/ Butilglicol 2- butoxietanol 11-76-2 5-10 %

H302/H313/H315/ Poli(oxi-1,2-etanodiil), .alfa.-(4 o

H319/H361/H373/  Nonilfenol etoxilado 10 eo nonilfenil)-.omega. 127087-87-0 5-10 %
H400/H410 hidroxi-,ramificada

H290/"|l|33?§/H314/ Potasa Caustica Hidrdxido de Potasio 1310-58-3 5-10 %

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto accidental con el producto, proceder de acuerdo a:

Inhalacion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

Efectos agudos previstos

Efectos por sobreexposicion
cronica

Proteccién de quienes brindan los
auxilios

Notas especiales para un médico
tratante

Trasladar a la persona donde exista aire fresco. Si respira dificultosamente
se debe conseguir asistencia médica de inmediato.

Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua o ducharse. Consultar a un médico si se producen irritaciones.

Lavarse con abundante agua de manera inmediata en un lavadero de ojos
por al menos 10 minutos separando los parpados. De persistir dano,
derivar a un centro de atenciéon médica.

Lavar la boca con bastante agua. No inducir al vomito. Llamar
inmediatamente a un centro de informacion toxicolégica o a un médico.

Nocivo en caso de ingestion.

Quemaduras graves a la piel y lesiones oculares graves.

Revisar seccion 8.

Prod_u,ct% corrosivo y toxico por ingestion, componentes indicados en
seccion 3.

SECCION 5: MEDIDAS PARA LUCHA CONTRA INCENDIOS

Agentes de extincion

Productos que se forman en la
combustion y degradacion
termica

Recomendaciones para el
personal de luchas contra
Incendios

Dioéxido de carbono (CO2), polvo quimico seco.

Monoxido de carbono (CO), dioxido de carbono (CO2), oxidos de azufre
(S0Ox), 6xidos de nitrogeno (NOX).

Mantener a las personas alejadas. Delimitar area y restringir acceso a
personal no correspondiente. Utilice equipo respiratorio autonomo,
presidon-demanda, MSHA / NIOSH (aprobado o equivalente) y equipo
de proteccién completo.

SECCION 6: MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones personales

Equipo de proteccion

Procedimientos de
emergencia

Precauciones
medioambientales

Métodos y materiales de

contencion,confinamiento
y/0 abatimiento

Métodos y materiales de limpieza

Neutralizacion

Evacuar la zona, no tocar ni caminar sobre el derrame.

Guantes de nitrilo o neopreno, botas de goma, gafas protectoras.

Contener el derrame o fuga. Ventilar y aislar el area critica. Absorber el
producto restante.

No arrojar residuos al sistema de alcantarillado. Cumplir con la
normativa vigente.

En caso de ruptura del recipiente, sellarlo mientras sea posible y no
represente un riesgo. Controlar derrames conteniéndolo con arena o tierra
o dirigiéndolo, evitando que escurra hacia alcantarillados.

Absorbentes como arena, trapo o tierra y recipientes especiales para
su eliminacion o recuperacion, debidamente identificados.

Lavar el sector con abundante agua.
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SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Precauciones para la
manipulacion segura

Medidas operacionales y
tecnicas

Almacenamiento

Condiciones para el
almacenamiento seguro

Sustancias y mezclas
incompatibles

Material de envase y/o
embalaje

Utilice siempre el envase original del producto.

No ingerir. Evite el contacto con los ojos y la piel. Utilizar con una
ventilacidon adecuada. Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.

Manipular en lugares con buena ventilacion, con ducha y lavaojos
disponibles.

Mantener en un lugar fresco y bien ventilado, fuera del alcance de los
ninos. Mantener el recipiente hermeticamente cerrado. Almacenar en
recipientes etiguetados adecuadamente.

Consérvese unicamente en el recipiente de origen. Almacenar en un lugar
seco. Mantener el recipiente herméticamente cerrado, teniendo en cuenta
las indicaciones establecidas en el DS N2 43/15 que aprueba el
Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Agentes oxidantes fuertes, agentes reductores fuertes.

Envases de plastico (polietileno, polipropileno), envases de vidrio para
pequenas cantidades, envases de acero inoxidable .

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

COMPONENTES

Butilglicol

Nonilfenol etoxilado 10 eo

Potasa Caustica

COMPONENTES
Butilglicol

Nonilfenol etoxilado 10 eo

Potasa Caustica

Proteccion respiratoria

Proteccion de manos

Proteccion de ojos

Proteccion de la piel y el cuerpo

Medidas de ingenieria

PARAMETROS DE CONTROL
LIMITE LIMITE LIMITE

PERMISIBLE LIMITE DE
PONDERADO PERMISIBLE PERMISIBLE TOLERANCIA
(LPP) TEMPORAL (LPT) ABSOLUTO (LPA) BIOLOGICA
18 ppm; 85 mg/m? No disponible No disponible No disponible
No disponible No disponible No disponible No disponible
2 mg/m? 2 mg/m? No disponible No disponible
OSHA US NIOSH ACGIH OTROS
50 ppm o 150 mg/m? 50 ppm 0 150 mg/m*®* = 20 ppm o 62 mg/m?® No disponible
No disponible No disponible No disponible No disponible
2 mormy&eras horac/samhana CFWA) 2 mg/m. 8 horas No disponible

Para uso destinado en la ficha técnica, ventilacion natural es suficiente.
En caso de no ser asi o los limites sean sobrepasados, utilizar mascarilla
con filtro para vapores organicos, segun tiempo de exposicion.

PVC , guantes de caucho.

Lentes de seguridad resistentes contra salpicaduras y proyecciones de la
sustancia quimica.

Delantal de PVC.

Duchas, estaciones de lavado de ojos, sistemas de ventilacion. Manipular
de acuerdo con las buenas practicas de manufactura .
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SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico

Color

Olor

pH

Punto de fusién/punto de
congelamiento

Punto de ebullicion:

Punto inicial de ebullicion

Rango de ebullicion

Punto de inflamacion

Limites de explosividad

Presion de vapor

Densidad relativa del vapor (aire = 1)
Densidad

Solubilidad(es)

Coeficiente de particidon n-octanol/agua
Temperatura de autoignicion

Temperatura de descomposicion

Umbral de olor
Tasa de evaporacion

Inflamabilidad

Viscosidad

Liquido.

Incoloro.

Aroma caracteristico a solventes.
12 - 13.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No se inflama.

No es explosivo.

No disponible.
No disponible.
1,0 - 1,1 g/ml.
Soluble en agua.

No disponible.

No se enciende.
No determinada.
No disponible.
No disponible.

No es inflamable.

No determinada.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica

Condiciones que se deben evitar

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

Reacciones peligrosas

Estable en condiciones indicadas de almacenamiento,
manipulacioén y uso.

Luz solar directa.

Agentes oxidantes fuertes, agentes reductores fuertes.

Por degradacion térmica: Monoxido de carbono (CO), didxido de
carbono (CO2), 6xidos de azufre (SOx), o6xidos de nitrégeno
(NOX).

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas.
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

Componentes DL 50 Oral DL 50 Dermal CL 50 Inhalacién
2- butoxietanol 1300 mg/Kg (Rata) > 2000 mg/Kg (conejo) No disponible
Poli(oxi-1,2-etanodiil), .alfa.-(4 . 3
nonilfenil)-.omega. hidroxi-,ramificada 1310 mg/Kg (Rata) 2120 mg/Kg (conejo) > 28 mg/m
Hidroxido de potasio 333 mg/Kg (Rata) No disponible No disponible
Irl’itacién/COI’I’OSién cutanea Provoca irritacion cutanea.

Lesiones oculares graves/irritacion . , . .,
ocular Irritante ocular grave, lacrimacién y sensacion de ardor.

Sensibilizacion respiratoria o
cutanea

%Rt\ﬂ reon|<:|dad de celulas reproductoras  g| nroducto no es clasificado como mutagénico.

Carcinogenicidad No cancerigeno.

Puede provocar sintomas de alergia o dificultades para respirar.

Uno d_e sus componentes evidencia reduccié_n de la fertilidad
femenina y disminucion del numero de embriones.

Toxicidad especifica en érganos S L
. DA e han demostrado efectos en la reproduccion H361.
particulares - exposicion unica L

Toxicidad reproductiva

Toxicidad especifica en organos Puede provocar dafos en los érganos: higado y musculo cardiaco.
particulares - exposiciones repetidas

Peligro de inhalacién Puede irritar las vias respiratorias.

Posibles vias de exposicion Inhalacioén, ocular, ingestion, piel.

Sintomas relacionados con las Inhalacién, ocular, ingestion, piel.
caracteristicas fisicas, quimicas y

toxicoldgicas.

Otros efectos perjudiciales para la salud No disponibles
(disruptor endocrino, inmunotoxicidad, '
neurotoxicidad, patogenicidad e

infecciosidad.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

2- butoxietanol :
LC50 Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo estatico,
96 h, 1.474 mg/I|, Directrices de ensayo 203 del OECD.
EC50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico,
48 h, 1.550 mg/I, OECD TG 202.
>
Ecotoxicidad (EC, IC y LC) LC50, Bacterias, Inhibicidon del crecimiento, > 1.000 mg/I.
Poli(oxi-1,2-etanodiil), .alfa.-(4 nonilfenil)- .omega.
hidroxi-,ramificada:
LC50, 96 h, Lepomis macrochirus: 1.3 mg/L. NOEC. Oryzias latipes:
0.0082 mg/L.
LC50, 48 h, Daphnia pulex: 4.8 mg/L.
LC50, 8 h, Mysid shrimp: 0.11 mg/L.

Persistencia y degradabilidad No es facilmente biodegradable.

Potencial bioacumulativo No se espera bioacumulacion.

Elevada movilidad en el suelo, no aplicar en cursos de agua o

Movilidad en suelo sistema de alcantarillado.
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SECCION 13: INFORMACION SOBRE LA DISPOSICION FINAL

Residuos Los residuos peligrosos deberan ser identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y riesgo. Luego, deberan ser enviados a
un prestador acreditado por la autoridad sanitaria, especificando
qgue residuos esta autorizada a recibir y la forma en que dicha
eliminacion sera llevada a cabo ya sea mediante tratamiento,
reciclaje y/o disposicion final.

Envase y embalaje En conformidad a lo descrito por el Decreto Supremo N° 148, los

contaminados envases del producto son considerados residuos peligrosos y
deben ser eliminados a través de empresas autorizadas para
recepcion y/o tratamiento de dicho residuo, las cuales deben emitir
certificado de disposicion final de residuos. No utilizar envases
vacios, pueden contener residuos peligrosos. Enviar a destinatario
autorizado para su eliminacion. Disposicion en instalaciones
especialmente disefadas para dicho efecto.

Material contaminado Lavar y eliminar en destinatario autorizado.
Prohibicion de vertido en aguas Prohibido verter.
residuales

SECCION 14: INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Modalidad de transporte

Terrestre Maritima Aérea
Regulaciones D.S N°C 298 D.S N° 777 DAR 18
Numero NU 1760 1760 1760
Designacion oficial de transporte Liquido corrosivo Liquido corrosivo Liguido corrosivo
Clase o division 8 8 8
Clasificacion de peligro secundario NU NA NA NA
Grupo de embalaje/envase Grupo I Grupo I Grupo I
Distintivo de identificacion de peligro segun Q A ﬁ
NCh 2190

CORROSIVO CORROSIVO CORROSIVO

8 8 8
i bi | Toxico para Toxico para | Toxico para
Peligros ambientales organismos acuaticos @ organismos acuaticos organismos acuaticos
Precauciones especiales Almacenamiento Almacenamiento Almacenamiento
sellado sellado sellado

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

Regulaciones internacionales Decreto 57/2021, DS 43/2015, DS 594/2000, DS 148/2002, NCh
2245/2021, NCh 2190/2019, NCh 1411-4, D.S N°C 298, D.S N° 777, DAR 18.

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Las fichas de datos de seguridad deben ser manipuladas por personal de conocimiento, quien a su vez podra
traspasar este conocimiento a sus demas trabajadores. Cabe destacar, que la informacion recaudada para
llevar a cabo esta ficha de seguridad se extrajo de material confiable y fidedigno. No obstante, esta
informacion puede no ser exacta del todo. Las condiciones y métodos de manejo, almacenamiento uso o
eliminacion del producto del producto se restringe a cada usuario, lo cual nos exenta de cualquier
responsabilidad, descartando asi cualquier responsabilidad por pérdida, dafno o gastos ocasionados, que se
relacionen con el manejo, almacenamiento, eliminacion o uso del producto. Esta ficha de datos fue disefada
Unicamente para los componentes descritos en la seccion 3. Si es utilizada para otros componentes es
probable que esta ficha de seguridad no sea posible de aplicar.
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